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Regeringens proposition till Riksdagen med forslag till lagar
om indring av sametingslagen och lagen om anvindning av samiska

hos myndigheter

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

I denna proposition foreslas att sametingsla-
gen skall dndras sa att till lagen fogas stadgan-
den om sametingets bokféringsskyldighet och
revision och att i lagen tas in noggrannare
stadganden om den lag som skall tillimpas pd
sametingets tjinster och personal.

I propositionen foreslds ytterligare att lagen

om anviandning av samiska hos myndigheter
skall dndras s& att stadgandena om delegatio-
nen for samedrenden i nimnda lag ersitts med
stadganden om sametinget.

De foreslagna lagarna avses trida i kraft den
1 januari 1996.

MOTIVERING

1. Nulidge och foreslagna dndringar

Genom lag av den 17 juli 1995 (973/95)
fogades till Regeringsformen fér Finland en ny
51 a § som trider i kraft frAn borjan av 1996.
Enligt denna paragraf skall samerna sdsom ett
urfolk, enligt vad som stadgas i lag, tillférsik-
ras kulturell autonomi inom sitt hembygdsom-
rdde i drenden som angir deras sprik och
kultur. Enligt 1§ sametingslagen (974/95), som
gavs samma dag och som &ven den trider i
kraft frin bdrjan av 1996, skall samerna for
skotseln av drenden som hor till den kulturella
autonomin genom val som forrattas bland dem
vilja ett sameting. Sametinget verkar inom
justitieministeriets forvaltningsomrade.

Delegationen for samedrenden, som for till-
fillet 4r det representativa organ som samerna
viljer bland sig genom direkta folkval, dr en
bestiende statlig kommitté enligt forordningen
om delegationen for same#drenden (988/90).
Under delegationen for samedrenden lyder en-
ligt 21 § lagen om anvidndning av samiska hos
myndigheter (516/91, nedan samiska sprikla-
gen) en byrd for samiska spraket, som bl.a. har
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i uppgift att leverera Oversittningar enligt
nidmnda lag 4t myndigheter och inrédttningar.
Personalen vid delegationen for sameérenden
och vid byrin for samiska spriket star i ett
anstédllningsférhéllande till staten.

Av motiveringen till regeringens proposition
till riksdagen med forslag om att stadganden
om kulturell autonomi fér samerna skall tas in
i Regeringsformen f6r Finland och i annan
lagstiftning (RP 248/1994 rd) framgir & ena
sidan att samernas nya representativa organ,
sametinget, i Arenden som regleras i regerings-
formen skall ha en stillning som kan jamstallas
med kommunalt sjilvstyre (kulturell autonomi
i 4renden som angir samernas sprak och kultur
enligt vad som stadgas i lag), och 4 andra sidan
att avsikten ar att hoja lagstiftningsgrunden for
samernas nya representativa organ fran forord-
nings- till lagniva.

Sametingslagen utarbetades p4 grundval av
stadgandena om delegationen f6r samedrenden.
Under beredningen av lagen betonades emel-
lertid sametingets sjdlvstyrelsenatur i férhéllan-
de till staten. I motiveringen till ovan ndmnda
regeringsproposition konstateras (s. 20) att
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personalen vid sametinget inte &r statsanstéllda
och inte heller statstjinstemin, utan de stir i
ett anstdllningsférhallande till sametinget. 1
42§ 1 lagen uttrycks saken si, att sametinget
anstiller de tjanstemidn och arbetstagare som
hor till personalen. Om tjinsteménnen géller i
tillimpliga delar statstjinstemannalagen (750/
94). Enligt dvergingsstadgandena i lagen &ver-
flyttar sametinget vid lagens ikrafttridande
tjinstemannen vid delegationen for samedren-
den till motsvarande uppgifter vid sametinget
utan att tjinsterna forklarats lediga att sdkas
forutsatt att tjinstemédnnen har behérighet for
tjdnsterna.

D4 sametingslagen stiftades var malséttning-
en att de stadganden for statsférvaltningen,
som giller delegationens fér sameirenden eko-
nomi, bokfGring, revision osv., som siddana
ocksé skall tillimpas p4 sametinget. P4 grund
av detta har i lagen inte intagits stadganden om
t.ex. bokforing och revision.

Vid planeringen av atgidrder med anknytning

till lagens ikrafttridande har det framgatt att
sametinget p4 grund av dess sjélvstyrelsenatur
inte kan anses som en statlig myndighet eller
som en del av statsforvaltningen. De stadgan-
den som giller for statsforvaltningen kan séle-
des inte tillimpas pd sametinget.
_ Sametinget &r till sin natur offentligrittsligt.
Over dess beslut kan som regel anforas besvir
hos hogsta forvaltningsdomstolen. Enligt rege-
ringsformen och sametingslagen kan same-
tinget genom lag ocksi senare ges beslutande-
ritt i drenden med anknytning till samernas
kulturella autonomi.

Det foreslas att 16 och 42 §§ sametingslagen
skall dndras si att pd sametingets tjinstemén,
tjidnster och anstéliningsférhillande tillimpas
lagstiftningen om statens tjdnstemdn. 42 a§
som foreslas fogas till lagen innehéller stadgan-
den om pensionsritt for den personal som &r
anstilld av sametinget, och 42 b§ som ocksa
féreslas fogas till lagen stadganden om tyst-
nadsplikt och skadestandsskyldighet. Det fore-
slas vidare att 45§ i lagen skall dndras s, att
tjinsterna vid delegationen for samedrenden
vid lagens ikrafttridande blir tjanster vid sa-
metinget och personalen vid delegationen for
samedrenden blir sametingets personal direkt
med stéd av lag.

Det foreslés ockséd att stadganden om same-
tingets bokforing och revision skall tas in i ett
nytt 3 a kap. i lagen.

Enligt 2 § sametingslagen skall i statsbudge-

ten upptas ett anslag for de uppgifter som avses
i denna lag. Justitieministeriet har reserverat ett
anslag for uppritthallandet av samernas kultu-
rella autonomi i fOrslaget till statsbudget for
1996 under momentet 25.45.51 (Vissa ersitt-
ningar och understdd som betalas av staten).
Eftersom uppritthdllandet av sametinget sker
med ett anslag som upptagits i statsbudgeten
foreslas att ocksa staten far vélja en revisor for
att granska sametingets rakenskaper och for-
valtning. Emedan sametinget verkar inom jus-
titieministeriets forvaltningsomrade foreslds att
denna revisor utses av justitieministeriet.

De 4ndringar som foreslds i lagen har utar-
betats med hinsyn till sametingets offentlig-
rattsliga natur. Trots det stora antalet foreslag-
na indringar torde de till sin natur kunna
beddmas som tekniska.

Det foreslas att samiska spraklagen skall
dndras s att de stadganden som hénvisar till
delegationen for samedrenden i ndmnda lag
indras till att gilla sametinget. Enligt forslaget
skall 1§ i lagen &dndras pd grund av att
sametinget inte ar en statlig myndighet, vilket
delegationen for same#renden Ar.

Samtidigt foreslas att 27 § (975/95) samiska
spriaklagen skall upphidvas. Denna paragraf
giller den lag som skall tillimpas pd de
statsunderstod som ndmns i 26§ samiska
spraklagen, vilken forstndmnda lag enligt dver-
gangsstadgandena i lagen om statsandelar till
kommunerna (688/92) endast tilldmpas till ut-
gingen av december manad 1995, dvs. till
ikrafttradandet av 27 § som nu fbresls uppha-
vas.

2. Propositionens verkningar

Propositionen har inga niamnvirda ekono-
miska verkningar.

3. Beredningen av propeositionen

Propositionen har beretts som tjinsteupp-
drag vid justitieministeriets allmanna avdelning
som en del av det beredningsarbete som har
samband med sametingslagens ikrafttridande.
Andringarna som géller sametingets personal
har beretts i samarbete med finansministeriet.

Delegationen for samedrenden har horts med
anledning av forslaget till proposition.
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4. Lagstiftningsordningen

Syftet med propositionen ar att korrigera de
brister som framkommit i de lagar som foreslas
bli andrade och inte att inskrdnka den kultu-
rella sjilvstandighet i friga om sitt spradk och
sin kultur som samerna tillférsiakrats i 51a§
regeringsformen.

5. Ikrafttridande

De foreslagna lagarna avses trida i kraft
samtidigt som sametingslagen och lagen om
indring av lagen om anvindning av samiska
hos myndigheter, dvs. den 1 januari 1996.

Med st6d av vad som anforts ovan forelaggs
Riksdagen foljande lagforslag:

Lag

om dndring av sametingslagen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 sametingslagen av den 17 juli 1995 (974/95) 15§ 2 mom., 16§, 42§ och 45§ 2 mom.

samt

fogas till lagen ett nytt 3 a kap. samt nya 42 a och 42 b §§ som foljer:

15§
Delegering

Beslutanderitten enligt 1 mom. far inte
delegeras i drenden som avses i 7§ 10§ 3
mom., 11—148§, 18b, 18c och 18§ eller
408.

16 §

Byrder och personal

Sametinget har byrier samt personal i tjins-
te- och arbetsavtalsforhillande enligt vad som
nidrmare stadgas i férordning.

P4 sametingets tjinstemin, tjinster och
tjansteforhallande tillimpas vad som stadgas
och bestims om statens tjanstemin, tjanster
och tjinsteférhallande.

Angéende personalens anstillningsvillkor
och hur de bestims giller vad som stadgas,
bestams eller overenskoms om statens anstéill-
ningsvillkor och hur de bestdms.

3 a kap.
Bokforing och revision
18 a §
Bokfiring
Angdende sametingets bokforing och bokslut

giller, utover vad som stadgas i denna lag, i
tillampliga delar bokforingslagen (655/73).

18 b §
Rdikenskapsperiod och bokslut

Sametingets rdkenskapsperiod ir ett kalen-
derér.

For varje rikenskapsperiod skall uppgdras
ett bokslut, som bestir av en resultatrikning
och balansrikning och uppgifter som skall
1amnas i bilagor till dem samt en verksamhets-
berittelse.

Verksamhetsberéttelsen skall innehdlla en
redogorelse fér hur statsunderstédet har an-
viants och for sametingets verksamhet under
rakenskapsperioden.

Bokslutet skall undertecknas av ledamoterna
i sametingets styrelse.

Bokslutet skall foreliggas sametinget for
faststillelse fore utgdngen av maj minad res-
pektive ar.

18 ¢ §

Revisorer

Sametinget har tvd revisorer och tvi revi-
sorssuppleanter som viljs for att granska for-
valtningen och ekonomin under de &r som
motsvarar sametingets mandattid.

Sametinget och justitieministeriet viljer var-
dera en revisor och hans suppleant. Atminstone
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den ena av revisorerna och hans suppleant skall
vara av Centralhandelskammaren eller en han-
delskammare godkidnd revisor eller av revi-
sionsnimnden for den offentliga forvaltningen
och ekonomin godkind revisor.

En revisor kan avgd under mandattiden
genom en anmélan till den som valt honom. En
revisor kan under mandattiden skiljas fran sitt
uppdrag av den som valt honom.

18 d §
Revisors allméinna behorighet

En revisor skall ha sidan erfarenhet av
fragor som giller redovisning samt ekonomi
och juridik som behdvs for att verkstilla
revision av sametinget.

Den som dr omyndig eller forsatt i konkurs
eller har meddelats néringsférbud kan inte
viljas till revisor.

18 e §
Revisors oberoende stillning

En revisor skall ges forutsittningar att verk-
stilla revisionen pi ett oberoende sdtt. Om det
inte finns forutsittningar for sddan revision,
skall revisorn vigra ta emot uppdraget eller
avsta fran det.

18 f§
Revisors jiv

Revisor kan inte vara den som

1) ar ledamot i sametinget eller medlem av
ett organ som avses i 14§,

2) har till uppgift att skota sametingets
bokforing eller medelsforvaltning eller tilisynen
Over dessa,

3) &r anstélld hos sametinget eller en person
som avses i 1 eller 2 punkten eller annars star
i underordnad stéllning till sametinget eller en
sadan person, eller

4) dr gift med eller sammanlever under
aktenskapsliknande forhallanden med eller ar
syskon eller sldkting i rétt upp- eller nedstigan-
de led till en i 1 eller 2 punkten ndmnd person
eller i svigerlag med honom eller i sidant
svigerlag att den ena ar gift med den andras
syskon.

En revisor far inte ha penninglin, sikerhet

eller motsvarande forman som beviljats eller
stallts av sametinget eller en person som avses
i 1 mom. 1 eller 2 punkten.

18 g §

Revision

Revisorerna skall med iakttagande av god
revisionssed granska forvaltningen, bokféring-
en och bokslutet for varje rakenskapsperiod.

18 h §
Rétt att erhdlla uppgifter

En revisor har ritt att av sametinget erhélla
uppgifter och fa till paseende handlingar som
han finner nddvindiga med tanke pa revision-
en.

181§
Revisionsberdttelse

Revisorerna skall fér varje rakenskapsperiod
fore utgdngen av april manad till sametingets
styrelse avge en skriftlig revisionsberittelse som
skall innehalla ett utlidtande om

1) huruvida sametingets bokslut ar uppgjort
enligt stadgandena och bestimmelserna om hur
bokslut skall uppgoras,

2) huruvida bokslutet ger riktiga och till-
rickliga uppgifter om rikenskapsperiodens
verksamhet och ekonomi,

3) huruvida uppgifterna i verksamhetsberét-
telsen om anvidndningen av statsbidraget &r
riktiga,

4) faststillande av bokslutet.

Finner revisorerna att sametingets forvalt-
ning och ekonomi har skdtts i strid med lag
eller sametingets bestut, och om felet eller den
fororsakade skadan inte dr ringa, skall reviso-
rerna gbéra en anmirkning om detta i sin
beréttelse.

185§
Behandling av revisionsberiittelsen

Sametingets styrelse skall sinda revisions-
berittelsen jamte bokslutet till sametinget for
behandling.
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Sametinget beslutar om Atgirder som
revisionsberittelsen och anmérkningarna i den
ger anledning till.

18k §

Insdindande av handlingar
till justitieministeriet

Sametinget skall inom sex madnader efter
utgdngen av rikenskapsperioden till justitiemi-
nisteriet sinda in en bestyrkt kopia av resul-
tatrakningen och balansrdkningen jimte upp-
gifterna i bilagorna till dessa samt av verksam-
hetsberittelsen och revisionsberattelsen.

42 §
Anstillning av personal

Sametinget utnidmner eller anstéller sin per-
sonal.

42 a §
Ratt till pension

Personer som &r anstillda av sametinget har
riitt till pension, och d& de avlidit har deras
forméanstagare ritt till familjepension av statens
medel enligt i tillimpliga delar samma stadgan-
den som géller for personer som ar anstéllda av
staten och for deras forméanstagare.

For att ticka utgifterna for det pensions-
skydd som avses i 1 mom. skall sametinget
betala en pensionsavgift enligt lagen om statens
pensionsfond (1372/89).

For verkstillighet av pensionsskyddet skall
sametinget arligen till statskontoret limna upp-
gifter om den personal som ar anstilld av
sametinget. Uppgifterna skall ldmnas enligt
statskontorets anvisningar.

Betalas pensionsavgiften inte inom utsatt tid

skall till statens pensionsfond betalas en arlig
drojsmélsranta enligt den rdntefot som avses i
4§ 3 mom. rantelagen (633/82).

Pensionsavgift och drdjsmalsranta far drivas
in enligt lagen om indrivning av skatter och
avgifter i utsdkningsvig (367/61).

42b§

Tystnadsplikt
och skadestdindsskyldighet

En ledamot av sametinget eller en medlem av
ett organ som avses i 14 § eller en revisor som
avses i 18 c§ far inte for nidgon utomstdende
olovligen réja eller till sin egen nytta utnyttja
vad han vid fullgdrande av uppdraget fatt veta
om nigon annans personliga omstindigheter,
ekonomiska stillning eller affrs- eller yrkes-
hemlighet.

En person som avses i 1 mom. ar skyldig att
ersitta skada som han i sitt uppdrag uppsatli-
gen eller av vallande dsamkat sametinget. Det
samma giller fér skada som villats nigon
annan genom brott mot denna lag.

P4 jimkning av skadestindet samt, om de
skadestdndsskyldiga dr flera, pd fordelningen
av  ansvaret tillimpas skadestindslagen
(412/74).

Om en tjainstemans och arbetstagares skade-
stindsskyldighet giller skadestidndslagen och
vad som dirom stadgas i ovrigt.

45 §
Overgdngsstadganden

Tjansterna och personalen vid delegationen
for samedrenden blir tjanster och personal vid
sametinget nir lagen trader i kraft.

Denna lag trider i kraft den
199
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Lag

om iindring av lagen om anviindning av samiska hos myndigheter

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs i lagen den 8 mars 1991 om anvindning av samiska hos myndigheter (516/91) 27§,
sddan den lyder i lag av den 17 juli 1995 (975/95), samt
dndras 1§, 3§ 1 mom. 3 punkten och 21 § som fbljer:

1§

Utdver vad som stadgas om anvidndningen
av finska och svenska kan ocksd samiska
anvindas vid domstolar och hos andra statliga
myndigheter och inrédttningar samt hos myn-
digheter i kommuner och andra sjdlvstyrelse-
samfund samt samkommuner och i sametinget,
sd som stadgas i denna lag.

38
De myndigheter eller inrdttningar pa vilka
denna lag tillimpas ar

Helsingfors den 17 november 1995

3) sametinget och samedelegationen,

21 §

For oversittning till och frin samiska samt
for andra uppgifter som nidmns i denna lag
finns en byrd for samiska spraket, som lyder
under sametinget och som dr beligen inom
samernas hembygdsomride. Om byrén stadgas
nirmare genom forordning.

Denna lag trader i kraft den

199

Republikens President

MARTTI AHTISAARI

Justitieminister Sauli Niinisté
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Bilaga

Lag

om fndring av sametingslagen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras i sametingslagen av den 17 juli 1995 (974/95) 15§ 2 mom., 16§, 42§ och 45§ 2 mom.

samt

fogas till lagen ett nytt 3 a kap. samt nya 42 a och 42 b §§ som foljer:

Lag som skall dndras

Foreslagen lydelse

15§
Delegering

Beslutanderitten enligt 1 mom. fir inte
delegeras i arenden som avses i 7§, 10§ 3
mom., 11—14 §§ eller 40 §.

16 §
Byrder och personal

Sametinget har byrder och personal enligt
vad som nidrmare stadgas i forordning.

Beslutanderdtten enligt 1 mom. far inte
delegeras 1 arenden som avses i 7§, 10§ 3
mom., 11—14 8§, 18 b, I8 coch 18 §§ eller 40 §.

16 §
Byrder och personal

Sametinget har byrier samt personal i tjiins-
te- och arbetsavtalsforhillande enligt vad som
nidrmare stadgas i férordning.

Pd sametingets tjidnstemdn, tidnster och tjdns-
teforhdllande tillimpas vad som stadgas och
bestidms om statens tjdnstemdn, tjinster och
tjidnsteférhdllande.

Angdende personalens anstdillningsvillkor och
hur de bestims géller vad som stadgas, bestims
eller dverenskoms om statens anstdllningsvillkor
och hur de bestims.

3 a kap.
Bokforing och revision
18 a §
Bokforing
Angdende sametingets bokforing och bokslut
galler, utover vad som stadgas i denna lag, i
tillimpliga delar bokforingslagen (655/73).
18 b §
Rikenskapsperiod och bokslut

Sametingets rikenskapsperiod dr ett kalender-
dr.
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Féreslagen lydelse

For varje rikenskapsperiod skall uppgoras ett
bokslut, som bestdr av en resultatrikning och
balansrikning och uppgifter som skall limnas i
bilagor till dem samt en verksamhetsberdittelse.

Verksamhetsberittelsen skall innehdlla en re-
dogdrelse for hur statsunderstddet har anvints
och for sametingets verksamhet under riken-
skapsperioden.

Bokslutet skall undertecknas av ledaméterna i
sametingets styrelse.

Bokslutet skall foreldggas sametinget for fast-
stdllelse fore utgdngen av maj mdnad respektive
dr.

18 ¢ §
Revisorer

Sametinget har tvd revisorer och tvd revisors-
suppleanter som viljs for att granska forvalt-
ningen och ekonomin under de dr som motsvarar
sametingets mandattid,

Sametinget och justitieministeriet viljer varde-
ra en revisor och hans suppleant. Atminstone den
ena av revisorerna och hans suppleant skall vara
av Centralhandelskammaren eller en handels-
kammare godkind revisor eller av revisions-
ndmnden for den offentliga forvaltningen och
ekonomin godkdnd revisor.

En revisor kan avgd under mandattiden genom
en anmdilan till den som valt honom. En revisor
kan under mandattiden skiljas frdn sitt uppdrag
av den som valt honom.

18 d §

Revisors allméinna behorighet

En revisor skall ha sddan erfarenhet av fragor
som giller redovisning samt ekonomi och juridik
som behdvs for att verkstilla revision av same-
tinget.

Den som dr omyndig eller fiorsatt i konkurs
eller har meddelats niringsforbud kan inte viljas
till revisor.

18e§
Revisors oberoende stillning

En revisor skall ges forutsdttningar att verk-
stilla revisionen pd ett oberoende sitt. Om det
inte finns forutsittningar for sddan revision,
skall revisorn vigra ta emot uppdraget eller
avstd frdan det.
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Fireslagen lydelse

18 f§
Revisors jiy

Revisor kan inte vara den som

1) dr ledamot i sametinget eller medlem av ett
organ som avses i 14 §,

2) har till uppgift att skéta sametingets bok-
foring eller medelsforvaltning eller tillsynen éver
dessa,

3) dr anstilld hos sametinget eller en person
som avses i 1 eller 2 punkten eller annars stdr i
underordnad stillning till sametinget eller en
sddan person, eller

4) dr gift med eller sammanlever under ik-
tenskapsliknande forhdllanden med eller dr sys-
kon eller slitkting i ritt upp- eller nedstigande led
till en i 1 eller 2 punkten ndmnd person eller i
svdgerlag med honom eller i sddant svdgerlag att
den ena dr gift med den andras syskon.

En revisor fdr inte ha penninglin, sikerhet
eller motsvarande formdn som beviljats eller
stdllts av sametinget eller en person som avses i
1 mom. 1 eller 2 punkten.

18 g§
Revision

Revisorerna skall med iakttagande av god
revisionssed granska forvaltningen, bokforingen
och bokslutet for varje rikenskapsperiod.

18 h §
Rirt att erhdlla uppgifter

En revisor har rdtt att av sametinget erhdlla
uppgifter och fa till pdseende handlingar som han
finner nédvindiga med tanke pd revisionen.

181§
Revisionsberiittelse

Revisorerna skall for varje rikenskapsperiod
fore utgdngen av april mdnad till sametingets
styrelse avge en skriftlig revisionsberdittelse som
skall innehdlla ett utlitande om

1) huruvida sametingets bokslut dr uppgjort
enligt stadgandena och bestdmmelserna om hur
bokslut skall uppgoras,

2) huruvida bokslutet ger riktiga och tillrick-
liga uppgifter om rdkenskapsperiodens verksam-
het och ekonomi,

3) huruvida uppgifterna i verksamhetsberdit-
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Lag som skall dndras

42 §
Anstillning av personal

Sametinget anstiller de tjinstemén och ar-
betstagare som hor till personalen. Om tjéns-
temannen galler i tilldmpliga delar statstjdnste-
mannalagen (750/94).

Foreslagen Iydelse

telsen om anvindningen av statsbidraget dr
riktiga,

4) faststillande av bokslutet.

Finner revisorerna att sametingets forvaltning
och ekonomi har skétts i strid med lag eller
sametingets beslut, och om felet eller den foror-
sakade skadan inte dr ringa, skall revisorerna
gora en anmdrkning om detta i sin berdttelse.

183§
Behandling av revisionsberdittelsen

Sametingets styrelse skall sdinda revisions-
berdttelsen jimte bokslutet till sametinget for
behandling.

Sametinget  beslutar om  dtgdrder som
revisionsberdttelsen och anmdrkningarna i den
ger anledning till.

18 k §

Insindande av handlingar
till justitieministeriet

Sametinget skall inom sex mdnader efter
utgdngen av rdkenskapsperioden till justitiemi-
nisteriet siinda in en bestyrkt kopia av resultat-
rdkningen och balansrikningen jimte uppgifter-
na i bilagorna till dessa samt av verksamhetsbe-
rdttelsen och revisionsberdittelsen.

42 §
Anstillning av personal

Sametinget utndmner eller anstdller sin perso-
nal.

42 a §
Razt till pension

Personer som dr anstillda av sametinget har
rdtt till pension, och dd de avlidit har deras
Jformadnstagare rdtt till familjepension av statens
medel enligt i tillimpliga delar samma stadgan-
den som giiller for personer som dr anstdillda av
staten och for deras férmdnstagare.

For att tdcka utgifterna for det pensionsskydd
som avses i 1 mom. skall sametinget betala en
pensionsavgift enligt lagen om statens pensions-
Jond (1372/89).

For verkstillighet av pensionsskydder skall
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Lag som skall dndras

Fireslagen lydelse

sametinget drligen till statskontoret limna upp-
gifter om den personal som dr anstilld av
sametinget. Uppgifterna skall ldmnas enligt
statskontorets anvisningar.

Betalas pensionsavgiften inte inom utsatt tid
skall till statens pensionsfond betalas en drlig
drdjsmdlsrinta enligt den rdntefot som avses i
4§ 3 mom. rdntelagen (633/82).

Pensionsavgift och dréjsmdlsrinta far drivas
in enligt lagen om indrivning av skatter och
avgifter i utsékningsvdg (367/61).

42 b §

Tystnadsplikt och
skadestdndsskyldighet

En ledamot av sametinget eller en medlem av
ett organ som avses i 14 § eller en revisor som
avses [ 18 ¢ § fdr inte for ndgon utomstdende
olovligen réja eller till sin egen nytta utnyttja
vad han vid fullgérande av uppdraget fditt veta
om ndgon annans personliga omstindigheter,
ekonomiska stillning eller affirs- eller yrkes-
hemlighet.

En person som avses i 1 mom. dr skyldig att
ersdtta skada som han i sitt uppdrag uppsdtligen
eller av vdllande dsamkat sametinget. Det sam-
ma gdller for skada som vdllats ndgon annan
genom brott mot denna lag.

Pa jamkning av skadestindet samt, om de
skadestandsskyldiga dr flera, pd fordelningen av
ansvaret tillimpas skadestindslagen (412174).

Om en tjdnstemans och arbetstagares skade-
standsskyldighet gdller skadestdndslagen och vad
som ddrom stadgas i Gvrigt.

45 §
Overgangsstadganden

Sametinget Overflyttar vid lagens ikrafttra-
dande tjinsteminnen vid delegationen for sa-
meirenden till motsvarande uppgifter vid sa-
metinget utan att tjinsterna forklarats lediga
att sdkas forutsatt att tjinstemédnnen har be-
horighet for tjinsterna.

Tjdnsterna och personalen vid delegationen for
samedrenden blir tjdnster och personal vid same-
tinget ndr lagen trdider i kraft.

Denna lag trider i kraft den
199 .
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Lag

om éndring av lagen om anviindning av samiska hos myndigheter

1 enlighet med riksdagens beslut

upphdvs 1 lagen den 8 mars 1991 om anviandning av samiska hos myndigheter (516/91) 27§,
sddan den lyder i lag av den 17 juli 1995 (975/95), samt
dndras 1§, 3§ 1 mom. 3 punkten och 21§ som foljer:

Lag som skall dndras

1§

Utoéver vad som stadgas om anviandningen
av finska och svenska kan ocksd samiska
anviandas vid domstolar och hos andra statliga
myndigheter och inrattningar samt hos myn-
digheter i kommuner och andra sjalvstyrelse-
samfund samt kommunalférbund, s& som stad-
gas i denna lag.

38

Foreslagen lydelse
1§

Utdver vad som stadgas om anvindningen
av finska och svenska kan ocksd samiska
anvindas vid domstolar och hos andra statliga
myndigheter och inrittningar samt hos myn-
digheter 1 kommuner och andra sjilvstyrelse-
samfund samt samkommuner och i sametinget,
sd som stadgas i denna lag.

De myndigheter eller inrdttningar pd vilka

denna lag tillimpas ar
3) delegationen for samedrenden och same-
delegationen,

21§

For oversittning till och frdn samiska samt
for andra uppgifter som nimns i denna lag
finns en byrd for samiska spraket, som lyder
under delegationen for sameédrenden och som
ir beldgen inom samernas hembygdsomrade.
Om byran stadgas nirmare genom forordning.

27§
Om de statsunderstéd som nimns i 26 § giller
i tillimpliga delar lagen om statsandelar och
-understod dt kommuner och kommunalférbund
(35/73). I statsunderstodsirenden enligt denna
lag verkar justitieministeriet som den behériga
myndighet som avses i ndmnda lag.

21§

For oversittning till och frin samiska samt
for andra uppgifter som namns i denna lag
finns en byrd for samiska spréket, som lyder
under sametinget och som Ar beligen inom
samernas hembygdsomrade. Om byradn stadgas
nirmare genom férordning.

(upphévs)

Denna lag trider i kraft den
199 .



